CH. F.: . . . o . "
Kis néprajzi csokor Orom kornyékérol

A Felszabadit6 HaborG utidn a néprajz hazankban is, de tartéma-
nyunkban is mindjobban elfoglalja az 6t megillet6 helyet. A Vajda-
sagi Midzeum néprajzi osztalyan kivill t6bb varosi muzeumban taldlunk
néprajzi gyljteményt, ahol a vidék népeinek targyi hagyatékait szem-
lélhetjiik és orizzitk meg az utékornak. Ezzel parhuzamosan fokozéd 'k
a szellemi néprajz feljegyzése és ismertetése is.

A néprajznak ezernyi oldala van, mert érdekli a népi élct mind-
megannyi megnyilvanuldsa. E helyen megkiséreliink — részletezésre nem
torekedve, inkdbb a még ma is kindlkozé lehetségek keresztmetszetét
adva — néprajzi csokrot nyujtani egy ma is eléggé elszigetelten é&16 ta-
nyavidék szellemi kincsébdl és targyi hagyatékabél.

Most a rendszerezéstdl is eltekintiink s gyszolvan nyersen adjuk
azt, ami vagy amihez hasonlé esetleg mas faluban vagy tanyavidéken
"1s kézenfekvd kozelségben van, hogy esetleg kutato-gyiijté munkira ser-
kentsiink masokat is.

Kés6bbi, de nem maésodrendii fontossagu feladatnak tekintjiik tar-
tomanyunk tarka néprajzi szineit Osszehasonlit6 modszerrel és kozos
munkéaval egységes néprajzi szbényeggé szoni; kivizsgalni, hogy a mar
évszazadok Ota egymdas mellett €16 népcsoportok hogyan hatottak egy-
masra, és hogyan alakitottak 4t sajat izlésiiknek és viszonyaiknak meg-

Jeleloen a tobbiektdl kapott szellemi és targyi anyagot.
* *

A bemutatast kezdjiik taldn a népdallal. Az itt kovetkezd két nép-
dal Kkoziil az egyik a régies anyaghoz tartozik, a masik uJabb stilusu
magyar népdal.

Az elsé dalt Zsamboki Janos, 60 év kérilli foldmives kézolte. Nem '
adott egeszet mert mar 8 sem emlékszik a teljes szdvegre. Nines ki-
zérva azonban, hogy a maésik gyiijtének sikeriil kiegészitenie a toredéket.
Mindenesetre megérdemelné, mert a magyar dolgozé hétkoznapjairél,

»kinl6dasrél« sz6l* abbol az idébél, amelyet egyesek még ma is tévesen
»régi jo id6knek«.szeretnének feltuntetm Igy hangzik:

MaAr minalunk megjétt az aratas,
A részesnek megjoétt a kinlodas.
A gazdasszony gy adja fel a szdt:
A részesnek nem kell adni kosztot.
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A misik népdalt nemecsak azért kozoljitk, mert szinte a bolesGtoi
kezdve fiiliinkbe cseng lagy muzsikajaval, hanem azért is, mert harmas
kezd6képe egyébként is figyelemre mélté. E népdal elébb harom képet,
harom hasonlatot tar elénk, s csak azutin tér 4t tulajdonképpen monda-
nivaléjara. Ezek a képek azonban — kiilonésen a varosi emberhez —
kézelebb varazsoljak a természetet, de -inkabb abbél az id6bdl, amikor
Vajdasagban még tébb volt a vadviz és szélesebbek a rétek. Nézzik csak:
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o
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Stpen 19l @ caengd a” nyakdha JSied k ¢p nor bahan nem
axa imanne, de aincs ¢ kis!t'- e o Mert m‘& az hgu ':::’5:2‘3::

Este, este a-, este akar lenni;
Ez a kisldny haza akar menni.
Hazamenne, de nincs kisérdje,

- Mert elhagyta 6t az igaz szeretdje.

A k6z6lt kottat Bosznai Jozsef igazgatd-tanitd jegyezte le, akinek
magyar népdal gyijteménye nagyban megkonnyitheti és el6mozdit-
hatja a hozzaértdk munkajat.

Megemlithetjiik még azt is, hogy a fenti népdal egyben a magyar
népdalok azon csoportjdhoz is sorolhatd, amelyeket pérosité daloknak
neveziink. Ugyanis az elsd szakasz utols6 soraban a »babam« szét na-
gyon sok esetben elbszér legénynévvel, ismétléskor pedig lednynévvel
helyettesitik, mégpedig annak a leéanynak, illetve legénynek a nevével,
akit a jelenlév8k koziil a tanyai vagy falusi kézvélemény amannak
szant. Nem ritka az az eset, amikor az ilyen parosité »kidanolasnak« az
a kovetkezménye, hogy maguk a fiatalok is éppen ennek hatdsara fi-
gyelnek fel .jobban egymaésra. s * '

. . .

Folytatasképpen lassunk néhany szoélast, példazatot, kizmondast.
Természetesen Orom koérnyékén is haszndlnak rengeteg 4ltalanos szélést,
példazatot és kozmondast. Szamuk taldn ezrekre rig. Feljegyeztiink
belslitk par szhzat, kozdttik néhdny olyat is, amelyet csak e kornyéken
emlegetnek, hasznilnak. Itteni pillanatok véletlenei sziilték ezeket, ite
terti emberekhez és itteni viszonyokhoz flizédnek. E helylf csupan
néhanyat sorolunk fel. Ime: Nehéz a kutya szdjabu kivonni a tojast.
Cs6szii nézott. Minddnnek fortéjja van, mind a lipefogésnak. Bafyut
kotottek a hatdra. Ordogge 16tt, mind a hajohtzé 16. Fétotte a papkivit.
Eghetetlen rossz gyerék. No most, Zsédos! Beleizattak, mina Motok
részesei az dvésbe. _

Szép szammal vannak kéztik rimesek is. Pl. Afektal, otthon még a
f6don hal. Todd el, majd mogoszd roggel. Mit gondész, miké tyikot lopni
elindasz? Usd agyon, de né nagyon... ’

Nem egy mondis szemmellathatd képtelenség. Ezzel természetesen
‘isztdban is' vannak és éppen azért is hasznaljik, hogy annil szembest-
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16bb 1egyen a kiemelés, amelyre céloznak. Tme nehany ebbél a ia]tabol
is; Van ott mindén, mind az iires botba. Hajmat dttem, zsiros a szam.
Eg a Tisza, szalmava k6 locséni. Etorted a gylklnkanalast Nem tudom,
mi 16het, de egész biztos, vagy elefant, vagy vadgalamb ..

Ezek kozott is akad verses: »Szaraz ténak nedves partjén doglott
béka kuruttyol Hallgatja egy siiket-béna, ki a vizben lubickol«.

-~ A keletkezés eredetének vizsgalasa nélkiil itt csupan tényként em-
litjik fel a vegyes, magyar-szerb Osszetételli mondasokbol a kovetkezd-
ket: Fele voda, fele viz. Dobra konya, ]0 16. Tudom tudom, kad mi prsz-
tom pokézses..

Felesleges volna részletesebben beszélni a mondéasok, példazatok és
kdzmondasok mély, paraszti logikajardl, bolcsességérsl. Azonban .napja-
inkban, amikor egyesek érthetetleniil allnak a haborusujtotta és egyéb-
ként is elmaradt orszag ujjaépitési és tervszer{i tovabbfejlesztési nehéz-
ségei elbtt, mégis ra szeretnénk mutatni a koévetkezd mondas ma is id6-
szerii értelmére: »Ha meg akarom enni a tejfélt, meg kell innom a sa-
vot 1s<< .

* ¥
*

Néha tréfas, néha csipkel6ds, néha pedig gunyolodd és cstfolkodé
hang csap meg benniinket, ha a kdrnyék ragasztékneveit, az Ugyneve--
zett »csufneveket« vizsgaljuk. Az egész skalara azonban a megkiilon-
boztetésre valo torekvés és kitiind emberismeret nyomja ra bélyegét. A
kornyéket ugyanis nagy szamban lakjak egyforma nevii csaladok, akik
koz6tt gyakran nem is olyan kénny{i a tajékozoédas. Nagyon sokszor sz~
szetéveszt'k Oket. Részben ennek elkeriilése végett, de részben minden
sziikség nélkiil is, csupan a csipkelddés és ginyolodas kedvéért kiege-
 5zitd neveket ragasztanak az eredeti csalddnevekhez. Egyik-masik nagyon
gyakori csalddnév olykor 8—10 ilyen megkiilonboztetd nevet is kap. Mint
pl. a Kovacs, Pésa, Nagy, Bata, stb. csalad. Igy a Kovacs és Pésa csalad-
nal 11—11 cs{lfnevet talaltunk. A Batak neve mellett 6, a Nagyoké mel-
lett pedig 7 csufnévvel talalkozunk. A Kovacsokat hivjak Kandasznak,
Bajusznak, Gyuricanak, Malmosnak, Paprikdnak, Mbcsosnek, Borosnak,
K’'skovacsnak, Pipas-Kovacsnak, Csdnyinak és Kékainak. A Pésakat pe-
dig Partinak, Lombarnak, Neszéjnak, Bakanak, Triitynek, Harangoz6-
nak, Uszének, Nyérfasnak, Jaszlosnak, Bendzsonak és Santanak.

Az Orom kérnyékén ismert Osszes csufnevek felsorolasa és eredetiik
iemertetése messzire vezetne benniinket. Ezért csupan néhény érdeke-
sebbrél szolunk. Anndl is inkabb, mert nagyoh sok esetben maga a csuf-
név is elég beszédes. Mint pl. Kanasz, Malmos, Boros és Pipas a Ko-
vacsoknal; Sajatas és Retkes a Nagyoknal; Parti, Baka, Harangoz6, Nyéar-
fas, Jaszlos és Santa a Posaknél; Gubas és Lesi a Fehéreknél; Kutyas a
Sétiaknal; Préda a Sarnyaiaknal stb.

A »Bajusz«-név onnan ragadt a Kovacsok egyik agahoz, hogy a kor-
nyéken bekvartélyozott cseh nemzetiségl dzsid4s katonak, még nem is-
merve hézigazddjukat és tanyéjat, eltévedtek a vasirnapi kimend (valé-
szintileg borral is ntdz6tt) hangulataban, s minthogy magyarul sem tud-
tak, keziikkel orruk alatt, hol erre, hol arra az oldalra bajuszpsédrést
) utétnozva magyarazkodtak: »vén béjusz,» nines bajusz«, utalva hazigaz-
déjuk ama fogyatékossdgara, hogy valami szerencsétlen kimeneteli bes

244



tegség folytén egyik oldalon elvesztette akkor még nagyon fontos pa-
raszti férfidiszét: a bajuszt.

sHonvédnek« azért nevezték a Batdk egyik agazatat, mert az 1848-as
szabadsagharcban egyik &siik honvéd volt. Megjegyezhetjilk — bar mas
névnél is eldfordul — hogy ez a csufnév csak 1-—2 nemzedéket kisér,"
s példaul az ebbdl a csaladbdl szdrmazé Bata Feri volt varosi pénztir-
nokot és testvéreit mar senki sem mevezte »Honvéd«-nek. -

A »Ko6esog« és »Madzage ragasztéknév a Sarnyaiaknil, a »Bakve-
‘Téb« a Losoncoknal, a »Szdzszorszép« a Dukaiaknal, a »Hétszinszakalli«
a Batdknal, természetesen csipkel6dés, csufolédas célzataval keriilt az
eredeti csaladnév mellé. Parasztsagunk egyik nem ritka hibajat, a fos-
vénységet »Cigany«, »Krajcirharap6« és ehhez hasonl6, néha mir a
drasztikusba is 4tmend név-toldalékkal fejezik Kki.

Van példa arra is, hogy az egyik csalad eddigi csiufnevét a kodrnye-
zet masikkal cseréli fel. Pl. a Nagyok »Sajatds« dgazatdbdl az egyiket
ma mar »Bordk«-nak mondjik. Az is megtorténik, hogy egy-egy csuf-
nevet két csalad is visel. Igy pl. »Csény1<<-nak neveznek Faragoékat is,
meg. Kovacsokat is. »Jaszlos«-nak mohdanak Batakat is, meg Posakat is.
»Rekedt« van a So6tiak és a Zsambokiak kozott is.

Nem ritkan a csaldd egyik tagjanak valamelyik kiemelkedd tulaj-
donsagardl nevezik el az egész csalidot, vagy csak azt az egy embert.
Pl. sFutdés«-nak, »Kocogi«-nak, »Lesi«-nek, »Szuszi«-nak, »Piszé«-nek stb.

Nem egyszer megtorténik, hogy a mas vidékrél Orom kornyékére
jott ember hiaba keresi a Mélykuati- vagy az Agoston-csalddot, mert 2z
eldbbit csak »Csavartd«-nak, az utébbit pedig »Kérges«-nek ismeri
mindenki. :

Mondanom sem kell, hogy a kornyéken él3 kevés szerbet is magyar
ragasztéknévvel emlegetik. Ha pl, a » Vorés Gyura« bacsir6l beszélnek, csak
néhanyan tudjak, hogy Bogoszavlyev Gyurérél van szé. »Pisze Milo«
emlitésekor mar sejtjiik, hogy szerb ember a viselSje;, de még tavolrdl
sem, hogy az is »Bogoszavlyev«. »Nagyorri Stevan« és »Nagyhasu Ste-
van« nevek tulajdonosainak igazi neve azonban mar taldn csak t&lik
magukt6l, vagy hivatalos helyen tudhaté meg. A tobbiektdl teljesen si-

kertelen volna kérdez6skodni. .

Forditott eset is van. Az idegen csak sejti, hogy u»Drudl P'sta« és
»Molim Péter« nem szerb, hanem magyar, de mar sokat kell kérdezfs-
kddnie, — ha ugyan olyan nagyon kivancsi, — mire azt is megtudja,
hogy az elsd Szab6 Istvan, a masik pedig Dobd Péter.

Ezzel kapcsolatban itt még csak annyit szeretnénk megemliteni, hogy
a »Gyurica¢, »Csivar«, »Kesza« és ehhez hasonlé cstfnevek tébb9szor
szlav eredetre utalnak. A »Lupuj¢-rél viszont még ma is tudjak, hogy

viseldi, az Ancsanok, valéoban roman szarmazasuak A »Kara« csafnév
meg éppen tordk eredetii, ha viseldje nem is volt torok, mert ez a szé
torok nyelven »feketét« jelent.

*

* ok

Ha mir a neveknél tartunk, nem minden eredmény nélkiil vizsgal-
hatjuk az 4llatneveket sem. Mar rég megallapitott tény, hogy
foldmiiveseink, de még inkabb pasztoraink, folydkrdél nevezik el haz-, il-
letve nyajorz6 kutyaikat. Ezért Duna, Tisza, Sajé stb. nevii kutva igen
sok talalhat6. Ezt abbol a babonas hitbdl kiindulva tették, hogy ez eset-
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ben a kutya nem fog megveszni. A méasik csoport kutyanév szojiték
eredménvye. Ilyenek: »Mitugrasz«, »Hosztak«, sMitvisz«, »Nyomujj¢, »sHan-
gasz«, stb. A »Farkas«, »Tigris« és ehhez sahonld elnevezések abbdl a
kivansagbol erednek, hogy a kutydk hamissigban azokhoz hasonlitsa-
nak. Az els§ vildghdbori borzalmait megint ember lelkiiletére vall a
»Bajnét« és »Pisztoly« kutyanév, A »Findnc«, »Zsandar«, »Plébanos« és
ezekhez hasonlé elnevezéseket pedig minden bizonnyal a falunak, vagy
a nevet osztd egyeseknek nemtetsz8 személy bosszantisara vagy legalabb is
lebecsiilésére adtak. Figyelemre mélté a torokosen hangzé »Bundzsi« és
a szlavos »Szoli« és »Peszké« kutyanév s érdekes hogy az egyik ma-
gyar tanvan (néhai Zsoldos Antalén) mar 1900 koriil »Obradnak« hiv-
.tak egy kutyat, amikor a kérnyéken 1év8 3—4 szerb -anyin egyetlen
Obrad nevii ember sem volt.

Az allatnevekkel kapcsolatban még csuman arrél szeretnénk szdini,
hogy lovaik gyorsasdgit akarvin kifejezni, a termel8k igen sokszor
»Szarcsanak«, »Madédrnake, »Fecskéneke, vagy pedig »SzellSnek«, »Vi-
harnak¢, »Villimnak«, stb. nevezik &ket.

* *

Ha mar a foldmiiveseknél tartunk, érdekes megjegyezniink, Hogy
a kocsi egves részeit nem az &ltaldnosan ismert elnevezéssel illetik. fov
hasznaliak pl. a »firhéc« elnevezést a »felhérc« helyett: »csatlast« mon-
danak ott. ahol més vidék lakéi »felhérepaleardl« beszélnek; »kisafanak«
nevezik a »késefat« és »juhafdnak« az »éhat«.

Arrél viszont sokkal részletesebben kellene szélanunk, hogy a ko-
csioldalnak csak egv faluban is ezernvi fémdiszitése a néprajzi gyiiitok
kiilon figyelmét érdemli. mert az gvéri, illetve varosi segitséa mélkiil,
kXovéicsaink szélesen csaponeé fantazidjdra és imen fejlett kéziigyességére
vall. Semmiesetre sem tnlzas, ha azt mondiuk, hogy vidékiink kovaes-
mesterei a kocsioldalak fémdiszitéseivel elérték, néha taldn tul is szar-
nyaltdk a régi céhek vaskapu- és vasrécsdiszitéseit. Ennek bizonvitssara
elég volna csak egy falu, ez esetben Orom kocs'jai kdziil 15—20-at ki-
vélasztani és lerajzolni vagy lefénykévezni muizeumaink néprajzi oszta-
lyai részére. Ezzel szinte uttér6munkat végeznénk, mert a magyar ere-
detli kocsi fémdjszitésével tudtommal még a magyarorszagi népraijzku-
tatok sem foglalkoztak. Igaz azonban az is, hogy a ma mar kihaléban
1évd k0c=1fenve70k iltal tarka szinpompéaba vont diszitéseket csak a szines
rajz vagy szines fénykép tudné teljes egészében érzékeltetni.

*

A szokéasok tomkelegébdl s csak egy parat ragadunk ki.

El8szér a guraszta-evés«-r8l szélunk. Az wijborjas tehén legelsd ieje
még élvezhetetlen. Még az ert kdvetd sem olyan, mint amit kozdnsé-
gesen fogyasztani szoktunk. A gazdasszony ilyenkor &sszeszedi nemcsak
sajat kisgyermekeit, hanem a szomszédokét is, ha neki nincs vagy 2zok
mar felndttek. Tlizre teszi ezt a tejet, de az még nem forr fel, hanem
kevés melegités utdn Gsszemegy. Az ize nem savanyd, hanem é&deskés.
Ezt nagyobb edényben a gyereksereg elé teszi s mig azok i6izlien kana-
lazzdk, 8 a mar eldre odakészitett vodorbsl vizzel onti le 8ket abban a
hiedelemben, hogy a tehénnek ettdl olyan sok lesz a teje, mint a viz.
Ebben a szokasban egészen jél felismerhetd az &si terményszaporits va-
rdzslat maradvdnya. A més népek hasonldé szokasaival valé Gsszehason-
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lités torténelmi kapcsolatot térhatna fel. (Kozolték veliink, hogy Zenta
"kbrnyékén is megvan ez a szokés, csak masként nevezik. Ugyanigy
hallottuk Szlavéni4dt jart magyarjainkidl, hogy az ottani falvakban is
divik). :

. A kovetkezd farsangi szokast azért jegyeztitkk fel, mert egyik moz-
zanatiban eltér az eddig ismertektdl. Ugyanis a wmaszkak« farsangi fel-
vonuldsin a tusk6éhizas rendszerint olyanoknak jut ki, akik »kimaradtak
a farsangb6l«. Ez Ormon is sokaig igy volt. Késébb azutan senki sem
véllalkozott erre a szevepre az dregedd legények koziil. Ezért a vigke-
délyti Karidsz Matyi minden esztenddben nyakaba akasztotta a tuskéd
kotelét és végigkomédidzta az egész farsangi menetet még hazassagko-
tése utdn is kb. 20—25 éven at, egészen halalaig. Azéta azonban Ormon
egyaltalan nem tartanak farsangi felvonulést.

Végezetiil azt a szokést emlitjiikk fel, hogy esténként sok tanyan a
kitba engedik a vOdrot, mert azt tartjdk, hogy ebben az esetben a ta-
nyarél nem lopnak el semmit.

B * kK
¥

Ami a még fellelhetd régi szerszdmokat és a néprajz targyi, vala-
mint szellemi hagyatékét illeti, megéllapithatjuk, Hogy kézimalmot, fa-
ragbszéket, stb. kis szimban még egyik-mésik tanyin felkutathatnénk,
szokést, mesét, anekdo6tat; stb. még hallhatunk. Eppen ezért igen siirgss
feladatunk lenne ezek rendszeres feljegyzését megszervezni, a targyakat
pedig muzeumaink néprajzi osztilya.szdmara beszerezni, nehogy az uta-
nunk j6vé nemzedék helyrehozhatatlan mulasztassal vadoljon benniinket.

Hangya Amdrds: Rajz
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